
 

 

 
Lie With Me 

By Lady Antebellum  
 

 
Allonge Toi Avec Moi 

par Lady Antebellum 

 

I felt this coming for a month or two 

You don't look at me like you used to do 

So when you leave it's going to be too soon 

Give me a minute, while we're still in it 

 

 

Lie with me, hold me like you need it 

Kiss me like you're loving only me tonight 

Make me feel like it ain't over 

Go a little slower, baby, one last time 

It ain't the truth that's gonna set me free 

Come on, come on, lie with me 

 

 

 

 

Go put your favorite MoTown record on 

Do what we need to feel it all night long 

Make me believe you ain't already gone 

Let's make our last time, our best time 

 

 

 

Lie with me, hold me like you need it 

Kiss me like you're loving only me tonight 

Make me feel like it ain't over 

Go a little slower, baby, one last time 

It ain't the truth that's gonna set me free 

Come on, come on, lie with me 

 

 

 

 

Baby lie with me 

 

Love me like you need, like you really 

You owe me that much now 

Don't leave me here with nothing 

Give me something, baby what's the rush 

now? 

 

 

Lie with me, hold me like you need it 

Kiss me like you're loving only me tonight 

Make me feel like it ain't over 

Go a little slower, baby, one last time 

 

Je le sentais venir depuis un ou deux mois 

Tu ne me regardais plus comme d'habitude 

Aussi quand tu es parti cela allait être trop tôt 

Donne moi une minute, alors que nous 

sommes toujours là 

 

Allonge-toi avec moi, enlace moi comme si 

tu en avais besoin 

Embrasse-moi comme si tu n'aimais que moi 

cette nuit 

Fais moi ressentir que ce n'est pas fini 

Va un peu plus lentement, bébé, une dernière 

fois 

Ce n'est pas la vérité, cela va me libérer 

Viens, viens, allonge-toi avec moi 

 

Va mettre ton disque Motown* préféré  

Faisons ce que nous avons besoin de 

ressentir toute la nuit 

Fais moi croire que tu n'es pas déjà parti 

Laisse nous faire notre dernière fois, notre 

meilleur moment 

 

Allonge-toi avec moi, enlace moi comme si 

tu en avais besoin 

Embrasse-moi comme si tu n'aimais que moi 

cette nuit 

Fais moi ressentir que ce n'est pas fini 

Va un peu plus lentement, bébé, une dernière 

fois 

Ce n'est pas la vérité, cela va me libérer 

Viens, viens, allonge-toi avec moi 

 

Bébé allonge-toi avec moi  

 

Aime-moi comme si tu en avais besoin, 

comme si réellement 

Tu me devais beaucoup aujourd'hui 

Ne me laisse pas ici avec le néant 

Donne moi quelque chose, bébé faut-il se 

précipiter maintenant? 

 

Allonge-toi avec moi, enlace moi comme si 

tu en avais besoin 

Embrasse-moi comme si tu n'aimais que moi 

cette nuit 
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Lie with me, hold me like you need it 

Kiss me like you're loving only me tonight 

Make me feel like it ain't over 

Go a little slower, baby, one last time 

It ain't the truth that's gonna set me free 

Come on, come on, lie with me  
 

Fais moi ressentir que ce n'est pas fini 

Va un peu plus lentement, bébé, une dernière 

fois 

 

Allonge-toi avec moi, enlace moi comme si 

tu en avais besoin 

Embrasse-moi comme si tu n'aimais que moi 

cette nuit 

Fais moi ressentir que ce n'est pas fini 

Va un peu plus lentement, bébé, une dernière 

fois 

Ce n'est pas la vérité, cela va me libérer 

Viens, viens, allonge-toi avec moi 

 

 

* Motown est une maison de disques 

américaine. Elle a été fondée par Berry 

Gordy, Jr. le 12 Janvier 1959 à Detroit , 

Michigan , comme Tamla Records, et a été 

incorporé comme "Motown Record 

Corporation" le 14 Avril, 1960 Motown a 

joué un rôle important dans l' intégration 

raciale de la musique populaire , un style de 

musique soul avec une influence pop.  

Pendant les années 1960, Motown a connu 

un succès spectaculaire pour une petite 

compagnie de disques: 79 disques dans le 

Top Ten du Billboard Hot 100. 
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